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OUR REF:
YOUR REF: 10049-03

4 August 2009

INVITATION from MARRICKVILLE COUNCIL

Arlington Reserve Improvement Works

Marrickville Council invites you to attend an informal community information session to discuss
your views and questions about plans for park improvement works at Arlington Reserve (see over
leaf for detalils).

Time:  9am - 12pm Sunday 16 August 2009

Venue: Arlington Reserve, Dulwich Hill
(near Williams Parade entry)

Meeting Location
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Marrickville Council has allocated funding within the 2009/10 Capital Works Budget for the
refurbishment of Arlington Reserve subject to financial and site feasibility. The proposed works
involve the installation of a synthetic sports turf surface and upgrading of the existing retaining wall
and associated seating.

A draft plan for the improvements is enclosed for your information. Comments from the community
are invited and will be taken into consideration in finalising plans for the works to be constructed.

We look forward to seeing you at the community session and/or receiving your comments in
writing. The information session is an opportunity to find out more about these proposed
improvements from Council Officers.

To make your submission please use the reply paid comment form enclosed or mail your
comments to: Parks and Reserves, Marrickville Council, PO Box 14, Petersham NSW 2049.

Comments may also be made on-line at www.marrickville.nsw.gov.au. Submissions close

Friday 4 September 2009.

If you require further information about the community meeting or the draft concept plan please
contact Council's Citizen's Service Centre on 9335-2222.

Yours Faithfully

Vicherd Sage

Richard Sage
Manager Parks and Reserves

ENGLISH

IMPORTANT

This letter contains important information. If you do not
understand it, please ask a relative or friend to translate it

or come to Council and discuss the letter with Council’s staff
using the Telephone Interpreter Service.
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VIETNAMESE —

ZHMANTIKO

AuTi 1 EMOTOAR TIEPIEXEI ONPAVTIKES TTANPOPOpIES. Av
Oev TIG kaTahaBaiveTe, TTapakaAeioTe va {NTHCETE ATTO éva
ouyyevr 1) giko va oag Tig peTappdoel 1 va EABeTE aTa
ypageio TG Anuapyiac kai va oulnTrioeTe TNV €MOTOA
HE TIPOTWTTIKO TG Anpapyiag XpnoIHoToIwvVTag TV
TnAepwvikn Ytmpeaoia Algpunveéwy.

THONG TIN QUAN TRONG

N@i dung thu nay gdm cd cdc thong tin quan trong.
N&u doc khong hiéu, xin quy vi nhd thAn nhan hay
ban bé dich giim hodc dem dén Hoi dong Thanh
phd dé thao Iudn véi nhan vién qua trung gian Dich
vu Thong dich qua Pién thoai.

PORTUGUESE MANDARIN
IMPORTANTE HER
Este carta contém informagdo importante. Se ndo o KEE = EEEAN. MRAHA, 5EANEENE,

compreender peca a uma pessoa de familia ou a um/a
amigo/a para o traduzir ou venha até a Camara Municipal
(Council) para discutir o assunto atraves do Servico de
Intérpretes pelo Telefone (Telephone Interpreter Service).
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